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TIENGVIET

GG thi e U ——
Chic mung ban da mua duoc san phém Philips méi va chao mimg ban dén
v&i Philips! D€ ¢6 duoc loi ich day du tor sur hé tro do Philips cung c4p, hay
dang ky san pham tai www.philips.com/welcome.

mm M4 ti chung (Hinh 1) ———
Pau phun hoi nudéc

N3p khe cham nudc

NUt phun

NUt phun tang cuong hoi nudc

Chtrc nang diéu chinh hoi nudc va calc-clean
Chtc nang calc-clean

Cai dat hoi nuéc 1

Cai dat hoi nuéc 2

Khéng ¢ hoi nudc

Day dién ngudn

Ben bdo nhiét do

Bang théng s6

Num diéu chinh nhiét do

10 Ngan chtra nudc

11 Mat dé

VONOTOW DU WN =

mmm Chuan bi sttr dung may e
Do nuéc vao ngan chira nuéc

Bdo dam ruat dién ra khdi may.
Dit ndm diéu chinh hoi nwée dén vi tri phu hop (Hinh 2).
Mé& ndp 16 cham nuwéc (Hinh 3).

Nghiéng ban ti vé phia sau va chdm nwéc vao ngan chira nwéc dén
mirc t8i da bing cach dung c&c cham nuéce. (Hinh 4)

Khéng dé nudre vao ngin chira qua mirc TOI DA.

Khéng dwoc cho nuéc hoa, gidm, chat hd vai, chit tiy rira, chit phu tro Gi
hay nhitng héa chdt khac vao trong ngin chira nuéec.

Luu y: Néu nuéc mdy & khu vuc ciia ban cé nhiéu tap chdt, ching téi khuyén
ban nén hoa chung véi mét luong nuéc cdt tuong duwong hodc chi sir dung
nuoc cdt.

Déng ndp 16 cham nuéc.

Pidu chinh nhiét dé

Duwng dirng ban ai.

D& chon nhiét d6 Gi yéu ciu, xoay nim diéu chinh nhiét d6 dén vi tri
_ tuwong tng (Hinh 5). .

Kiém tra nbén ghi chat liéu vai dé biét nhiét do Ui yéu cau:

@ Vai soi tong hop (vi dy: acrylic, sgi visco, polyamit, sgi nhan tao polyester)

® 1o lua

ee len

®ee Bong

Lanh TOI DA

Né&u ban khéng biét mét mdn dé dugc lam bing (nhiing) loai vai nao, hay

chon nhiét d4 Ui thich hop bang cdch Gi thér mét ving ma sé khoéng bi nhin

thay khi ban mic vao hoic s dung mdn ds dé. .

Doi vai vai to lua, vai len va vai tong hop: hay ti mat trdi dé vai khéng bi

bdng.

Hay i trudc cdc loai quan do thich hop véi nhiét d6 Gi thap nhat, vi du nhu

cdc loai quan do lam ttr soi tong hop.

Cim phich cim vao 6 dién c6 tiép dat.

D Deén bio nhiét dé sé sang (Hinh 6).

Khi dén béo nhiét dé da tat, hay chd trong chéc lat truéde khi ban bit
dau ui.

Pen bdo nhiét db sé thinh thoadng bat sdng trong khi i.

= St dung thidt bi m—
Ui ¢6 sir dung nuéc

Phéi bdo ddm cé di nwéc trong ngin chira nuée.

Chon nhiét dé i dwoc khuyén nghi (xem chuong ‘Chun bi str dung’,
phan ‘Chon nhiét do’).

Pat nim diéu chinh hoi nuwéc dén vi tri phiu hop.

Chu y: Dam bdo ring ché dé hoi nwéc ban chon thich hop véi nhiét dé
Ui duoc chon.

Cai dit hoi nuéc 1: cai dit nhiét 36 @@ dén ee @
Cai dat hoi nudc 2: cai dat nhiét d6 e @ dén MAX (t6i da)
Ban Gi bt dau tao hoi nudc ngay sau khi dat t&i nhiét d6 da dit.

Chirc nang tang cwong hoi nuéc

Nhan nat phun ting cwong hoi nurérc mot 1an dé phun thém hoi
nudc. (Hinh 7)

Ui khéng sir dung hoi nuéc

Pit nim diéu chinh hoi nudc dén vi tri phu hop (Hinh 2).

Chon nhiét d6 Gi dwoc khuyén nghi (xem churong ‘Chuin bi sir dung’,
phan ‘Chon nhiét do’).
Chirc nang phun

Ban c6 thé st dung chiic nang phun & bat ky nhiét d6 nao dé lam dm dd

can Ui,

Bam nut phun dé phun nuwéc (Hinh 8).

mmVé sinh va bio dudng miy m————
Vé sinh

Vin nut digu chinh hoi nwéc dén vi tri ‘khéng cé hoi nwéc, rat phich
cdm cda ban Gi ra khoi 6 dién va dé ban Gi ngudi.

Lau sach cac chit cin va gi khdi mit ban Gi bing miéng vai 4m va chit
rira (dang ldng) khong an mon.

D& gir cho mit dé dwoc tron nhin, ban nén tranh dé va cham manh v&i

cac db vat bang kim loai. Khéng bao gi& duing cac miéng x6p co rira, gidm

hoic cic hoa chit khic dé lam sach mat dé.

Lau chui phan trén cta ban Gi bing miéng vai m.

Thudng xuyén rira binh chira nwrére cta ban Gi. Phai dé hét nwrérc
trong ngan chira sau khi rira xong.

Chirc nang Calc-Clean

Hay st dung chic nang Calc-Clean hai tudn mét lan. Néu nudc mdy & khu
vic clia ban ¢ nhieu tap chat (nghia la trong khi Gi ban sé thdy cdc vét ban
thodt ra tir mat ban i), hdy s&r dung chiic nang Calc-Clean thudng xuyén
hon.

Bit num diéu chinh hoi nuéc dén vi tri phu hop (Hinh 2).
Diéu chinh nhiét d6 vé murc téi da.
Db nuwée vao ngin chira dén mirc toi da.

Khéng db gidm hodc cac chit lam sach cin khdc vao ngin chira nudc.

Cdm phich vao ngudn dién.
Rut phich cdm dién ban Ui ra khi dén bo nhiét d6 vira tit.

A Cam gir ban Gi bén trén chau hirng nwéc va xoay nim diéu chinh hoi
nuéce dén vi tri Calc-Clean .

Gilr nim diéu chinh hoi nwéc & vi tri Calc-Clean r&i nhe nhang
Iic ban di cho dén khi toan bd nuéc trong ngin chira duge dung
hét (Hinh 9).

D Hoinudc va nwéc sbi sé thodt ra tir mit dé cha ban Gi. Cac chit cin
(néu cd) sé dugc xa ra ngoai.

Bl Tha n(t Calc-Clean ra khi tit ca nwdc trong ngin chira nwde di chay
ra hét.

EA L3p lai qué trinh Calc-Clean n&u nudc chiy ra tir ban Gi vn con chira
nhiéu chit cin.
Sau qua trinh Calc-Clean

C3m dién cho ban i dé [am khé mit ban Gi.

Rut phich cdm dién ban Ui ra khi dén bdo nhiét dé vira tit.

Diy nhe ban Gi trén mét manh vai dé [am khé cic vét nuéc bam trén
mat ban di.

D4 ban i ngudi trude khi dem cit.

L ur U S i

Rut phich cim thiét bj r&i dit nim digu chinh hoi nuéc vé vi tri
‘khéng c6 hoi nuéc’.

D4 hét nwée khdi ngin chira (Hinh 10).

Quin diy dién ngudn vong quanh chan dé. (Hinh 11)

Dit ban Gi dirng dé bio quan va dit & mét noi khé rio an toan.

mmm Cich khic phuc sy c6 m———————————
Chuong nay tém tét cic su 6 phd bién nhat ma ban c6 thé gap phai voi
ban Ui ctia minh. Néu ban khéng thé x{r ly van d&, hay lién hé véiTrung Tam
Cham Séc Khach Hang cta Philips tai qudc gia cta ban.

Nguyé&n nhan

Giai phdp

Ban i da Césucdveday  Kiém tra day dién ngudn, phich cim
dugc cdm ndi hay phich cdm va & cim.

dién nhung dién.

mat dé khéng

néng.

Num diéu chinh
nhiét do6 duoc dat
& vi trf MIN.

Khéng c6 dl

Xoay niim diéu chinh nhiét dé dén vi
tri yéu cau.

Ban Ui khong Cham nudéc vao ngan chia nudc

phun hoi nuéc trong ngan  (xem chuong ‘Chuan bi str dung).
nudc. chia.
Num diéu chinh B3t ndm diéu chinh hoi nudc
hoi nudc duoc V& muc cai dat hoi nudc (xem
dat & vitri'khéng  chuong 'St dung thiét by).
cd hoi nudc..
Trong khi ti,  Ban i khéng du Xoay nim diéu chinh nhiét d6 dén
nudc riratr  nong. muc nhiét d6 thich hop dé vi hoi
mat ban Ui. ( @@ dén muc MAX). D4t ban Ui
ding lén va cho dén khi den bdo
nhiét d6 tét trudc khi ban bit dau Gi.
Trong khi Ban dd st dung S& dung chic nang Calc-Clean mét

nudc ¢ nhiu
tap chat, dé la
nguyén nhan lam
cho cdc chat g
hinh thanh trén
mat ban Ui.

Ui, chat gf

va chat can
thodt ra tor
mat ban ui.

hay nhigu lan (xem chuong ‘Lam sach
va bao dudng’).

Nudc i ra
tor mat ban
Qi khi ban Ui

2 z 2 ~ . z BN
PO nudc ra khdi ngdn chira nudce va
xoay nim diéu chinh hoi nudc dén vi
tri'khéng cé hoi nudc trude khi cat

Ban Ui dugc dit &
vi trf ndm ngang
khi van con nudc

dang ngudi trong ngan chia.  gil ban Ui (xem chuong ‘Bao quan’).
hoac khi cat Cat giTr ban Ui & vi trf dung ding.
gilt.
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mm General description (Fig. 1) ——————

Spray nozzle

Cap of filling opening
Spray button

Steam boost button
Steam control and calc-clean function
Calc-clean function
Steam setting 1
Steam setting 2

No steam

Mains cord
Temperature light
Type plate
Temperature dial

10 Water tank

11 Soleplate
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P e paring o Ui 1 ———

Filling the water tank

Make sure the appliance is unplugged.
Set the steam control to the ‘no steam’ position (Fig. 2).
Open the cap the of filling opening (Fig. 3).

Tilt the iron backwards and fill the water tank with tap water up to
the maximum level. (Fig.4)

Do not fill the water tank beyond the MAX indication.

Do not put perfume, vinegar, starch, descaling agents, ironing aids or other
chemicals in the water tank.

Note: If the tap water in your area is very hard, we advise you to mix it with an
equal amount of distilled water or to use distilled water only.

Close the cap of the filling opening.

Setting the temperature

Put the iron on its heel.

To set the required ironing temperature, turn the temperature dial to
the appropriate position (Fig. 5).

Check the laundry care label for the required ironing temperature:

@ Synthetic fabrics (e.g. acrylic, viscose, polyamide, polyester)

® Silk

e e \Wool

eee Cotton

MAX Linen

If you do not know what kind or kinds of fabric an article is made of,

determine the right ironing temperature by ironing a part that is not visible

when you wear or use the article.

Silk, woollen and synthetic materials: iron the reverse side of the fabric to

prevent shiny patches.

Start ironing the articles that require the lowest ironing temperature, such

as those made of synthetic fibres.

Put the mains plug in an earthed wall socket.
D The temperature light goes on (Fig. 6).

When the temperature light has gone out, wait a while before you
start ironing.
The temperature light goes on from time to time during ironing.

mm Using the appliance m————

Steam ironing

Make sure that there is enough water in the water tank.

Select the recommended ironing temperature (see chapter ‘Preparing
for use’, section ‘Setting the temperature’).

Set the steam control to the appropriate steam position.

Caution: Make sure that the steam setting you select is suitable for the
ironing temperature selected.

Steam setting 1: temperature settings @ ® to e @ ®
Steam setting 2: temperature settings ® ® to MAX
The iron starts to produce steam as soon as it reaches the set temperature.

Steam boost function

Press steam boost button once to get an extra boost of
steam. (Fig.7)

Ironing without steam

Set the steam control to the ‘no steam’ position (Fig. 2).

Select the recommended ironing temperature (see chapter ‘Preparing
for use’, section ‘Setting the temperature’).

Spray function

You can use the spray function at any temperature to moisten the garment
to be ironed.

Press the spray button to spray water (Fig. 8).

mmm Cleaning and maintenance

Cleaning

Set the steam control to ‘no steam’, remove the mains plug from the
wall socket and let the iron cool down.

Wipe scale and any other deposits off the soleplate with a damp cloth
and a non-abrasive (liquid) cleaner.

To keep the soleplate smooth, avoid hard contact with metal objects.
Never use a scouring pad, vinegar or other chemicals to clean the

soleplate.
Clean the upper part of the appliance with a damp cloth.

Regularly rinse the water tank with water. Empty the water tank after
cleaning.

Calc-Clean function

Use the Calc-Clean function once every two weeks. If the water in your
area is very hard (i.e. when flakes come out of the soleplate during ironing),
use the Calc-Clean function more frequently.

Set the steam control to the ‘no steam’ position (Fig. 2).
Set the temperature dial to MAX.
Fill the water tank to the maximum level.

Do not pour vinegar or other descaling agents into the water tank.

Put the mains plug in the wall socket.
Unplug the iron when the temperature light goes out.

A Hold the iron over the sink and set the steam control to the Calc-
Clean position .

Hold the steam control at the Calc-Clean position and gently shake
the iron until all the water in the tank has been used up (Fig. 9).

D Steam and boiling water come out of the soleplate. Scale (if any) is
flushed out.

IF Release the calc-clean button after all the water in the tank had been
used up.

Bl Repeat the Calc-Clean process if the water that comes out of the
iron still contains scale particles.

After the Calc-Clean process
Connect the iron to the mains to let the soleplate dry.
Unplug the iron when the temperature light goes out.

Move the iron gently over a piece of used cloth to remove any water
stains that have formed on the soleplate.

Let the iron cool down before you store it.

= Sto I g

Unplug the appliance and set the steam control to the ‘no steam’
position.

Empty the water tank (Fig. 10).
Wind the mains cord round the cord storage facility. (Fig.11)

Store the iron on its heel in a safe and dry place.
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This chapter summarises the most common problems you could encounter
with your iron. If you are unable to solve the problem, contact the
Consumer Care Centre in your country.

Problem Cause Solution

The iron is Thereis a Check the mains cord, the plug
plugged in but connection and the wall socket.

the soleplate s~ problem.

cold.

The temperature
dial is set to MIN.

Set the temperature dial to the
required temperature.

There is not
enough water in

The iron does
not produce any

Fill the water tank (see chapter
‘Preparing for use’).

steam. the water tank.
The steam control  Set the steam control to a
is set to the ‘no steam setting (see chapter
steam’ position. ‘Using the appliance’).
Water leaks The iron is not hot  Set the temperature dial to a
from the enough. temperature suitable for steam
soleplate during ironing ( @ ® to MAX). Put the
ironing. iron on its heel and wait until
the temperature light goes out
before you start ironing.
Flakes and You have used hard  Use the Calc-Clean function
impurities come  water, which has one or more times (see chapter
out of the caused scale flakes  ‘Cleaning and maintenance’).
soleplate during  to develop inside
ironing. the soleplate.
Water leaks You have put the Empty the water tank and set
from the iron in horizontal the steam control to the 'no

soleplate while
the iron cools
down or after it
has been stored.

mmm Pendahuluan eessss————————

position while there
is still water in the
water tank.

steam’ position before you store
the iron (see chapter ‘Storage’).
Store the iron on its heel.

Selamat atas pembelian Anda dan selamat datang di Philips! Untuk
memanfaatkan sepenuhnya dukungan yang ditawarkan Philips, daftarkan
produk Anda di www.philips.com/welcome.

mmm Gambaran umum (Gbr. 1) E—————

Nozel semprotan
Tutup lubang pengisian
Tombol semprotan
Tombol semburan uap
Kontrol uap dan fungsi Calc-Clean
Fungsi calc-clean
Setelan uap 1

Setelan uap 2

Tidak ada uap

Kabel listrik

Lampu suhu

Pelat jenis

Putaran suhu

10 Tangki air

11 Tapak setrika
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mmm Persiapan penggunaan m——
Mengisi tangki air.

Pastikan alat sudah dicabut dari stopkontak.
Setel kontrol uap ke posisi ‘tanpa uap’ (Gbr. 2).
Buka tutup lubang pengisian (Gbr. 3).

Miringkan setrika ke belakang dan isi tangki air dengan air keran
hingga batas maksimum. (Gbr. 4)

Jangan mengisi tangki air melewati tanda batas MAKS.

Jangan memasukkan parfum, cuka, kanji, zat pembersih kerak, bahan
pelembut penyetrikaan atau bahan kimia lainnya ke dalam tangki air.

Catatan: Jika air keran di daerah Anda sangat sadah, kami sarankan Anda
mencampurnya dengan air suling dalam jumlah yang sama atau gunakan air
suling saja.

Pasang tutup lubang pengisian.

Menyetel suhu

Letakkan setrika pada tumitnya.

Setel suhu penyetrikaan yang diperlukan dengan memutar tombol
suhu ke posisi yang sesuai (Gbr. 5).

Periksa label perawatan pakaian untuk mengetahui suhu penyetrikaan yang

diperlukan:

@ Kain sintetis (umpamanya akrilik, viskose, poliamide, poliester).

® Sutera

e e \\ol

e e e Katun

Linen MAX

Jika Anda tidak tahu jenis kain atau bahan terbuat dari apa, tentukan suhu

penyetrikaan yang benar dengan cara menyetrika dahulu pada bagian

yang tak terlihat bila Anda mengenakannya.

Bahan sutera, wol dan sintetis: setrika bagian belakang kain agar tidak

menimbulkan bercak mengkilap.

Mulailah menyetrika bahan yang memerlukan suhu penyetrikaan paling

rendah, seperti bahan yang terbuat dari serat sintetis.

Masukkan steker listrik pada stopkontak dinding yang memiliki arde.
D Lampu suhu akan menyala (Gbr. 6).

Apabila lampu suhu padam, tunggu sebentar sebelum
mulai menyetrika.

Lampu suhu akan menyala dari waktu ke waktu selama menyetrika.

mm Menggunakan alat————
Menyetrika dengan uap

Pastikan bahwa isi tangki air cukup.

Pilih suhu setrika yang dianjurkan (lihat bab ‘Persiapan penggunaan’,
bagian ‘Menyetel suhu’).

Setel kontrol uap ke posisi uap yang sesuai.

Fungsi Calc-Clean

Gunakan fungsi ‘Calc-Clean’ dua minggu sekali. Jika air di daerah Anda sangat
sadah (yaitu apabila serpihan-serpihan kotor keluar dari tapak setrika selama
menyetrika), gunakan fungsi ‘Calc-Clean’ lebih sering.

Setel kontrol uap ke posisi ‘tanpa uap’ (Gbr. 2).
Setel putaran suhu ke MAKS.
Isi tangki air sampai tingkat maksimum.

Jangan menuangkan cuka atau zat pembersih kerak lainnya ke dalam tangki air.

Masukkan steker listrik pada stopkontak dinding.
Cabut steker setrika setelah lampu suhu padam.

A Pegang setrika di atas bak cuci dan setel kontrol uap ke posisi
Calc-Clean .

Tahan kontrol uap pada posisi Calc-Clean dan goyangkan setrika
perlahan hingga semua air di dalam tangki habis (Gbr. 9).

D Uap dan air yang mendidih akan keluar dari tapak setrika. Kerak
(jika ada) akan dibilas keluar.

Bl Lepaskan tombol calc-clean setelah semua air dalam tangki habis.

Al Ulangi proses Calc-Clean jika air yang keluar dari setrika masih
mengandung partikel kerak.

Setelah proses ‘Calc-Clean’
Hubungkan setrika ke listrik agar pelat tapak setrika mengering.
Cabut steker setrika setelah lampu suhu padam.

Gerakkan setrika perlahan-lahan di atas selembar kain bekas untuk
menghilangkan noda air yang telah terbentuk pada tapak setrika.

Dinginkan dulu setrika sebelum Anda menyimpannya.

I P € 1y 1) P 1) 2 —
Lepas steker alat dan atur kontrol uap ke posisi ‘tanpa uap’.
Kosongkan tangki air (Gbr. 10).

Gulung kabel listrik pada tempat penyimpanan kabel. (Gbr.11)

Simpanlah setrika dengan posisi berdiri pada tumitnya di tempat yang
aman dan kering.

mmm Pemecahan masalah ess——————

Bab ini merangkum berbagai masalah paling umum yang bisa Anda temui
pada setrika Anda. Jika Anda tidak dapat menyelesaikan masalahnya, hubungi
Pusat Layanan Pelanggan di negara Anda.

Masalah Penyebab Solusi
Setrika Ada masalah Periksa kabel listrik, steker dan
tersambung sambungan. stopkontak dinding.

ke listrik tetapi
tapaknya dingin.

Putaran suhu disetel ~ Setel tombol suhu ke posisi

hingga MIN. suhu yang disyaratkan.
Setrika tidak Air dalam tangki Isi tangki air (lihat bab
mengeluarkan tidak cukup. ‘Persiapan penggunaan’).

uap sama sekali.

Kontrol uap disetel
ke posisi ‘tanpa uap'.

Setel kontrol uap ke satu
setelan uap (lihat bab
‘Menggunakan alat’).

Air bocor Setrika kurang panas.  Setel pemutar suhu ke

dari pelat suhu yang sesuai untuk
tapak sewaktu penyetrikaan dengan uap
menyetrika. (@ @ hingga MAX). Letakkan

setrika pada tumitnya dan
tunggu sampai lampu suhu
padam sebelum Anda mulai
menyetrika.

Anda
telah menggunakan

Serpihan dan
kotoran keluar

Gunakan fungsi Calc-Clean
sekali atau beberapa kali

dari tapak air sadah, sehingga (lihat bab ‘Pembersihan dan
setrika selama menyebabkan perawatan”).
menyetrika. serpihan kerak

menumpuk di dalam
pelat tapak setrika.

Setrika sudah
diletakkan pada
posisi horizontal
ketika masih ada
air di dalam tangki
airnya.

Air merembes
dari tapak
setrika saat
setrika sedang
didinginkan atau
setelah setrika
disimpan.

Kosongkan tangki air dan

setel kontrol uap ke posisi
‘tanpa uap’ sebelum Anda
menyimpan setrika (lihat bab
‘Penyimpanan’). Simpan setrika
pada tumitnya.

Diimpor oleh : PT Philips Indonesia Commercial
JI. Buncit Raya kav 99, Jakarta
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Setel kontrol uap ke posisi ‘tanpa uap’ (Gbr- 2). e xx

Pilih suhu setrika yang dianjurkan (lihat bab ‘Persiapan penggunaan’,
bagian ‘Menyetel suhu’).

Fungsi semprot

Anda dapat menggunakan fungsi semprotan pada suhu berapa pun untuk
melembapkan pakaian yang akan disetrika.

Tekan tombol semprotan untuk menyemprotkan air (Gbr. 8).

mmMembersihkan dan pemeliharaan e——————————————
Membersihkan

Setel kontrol uap ke posisi ‘tanpa uap’, lepaskan steker dari stopkontak
dinding dan biarkan setrika dingin.

Seka kerak dan endapan lainnya dari tapak setrika dengan kain lembab
dan pembersih (cairan) non-abrasif.

Agar pelat tapak setrika tetap licin, jangan sampai tapaknya mengenai
benda logam. Jangan sekali-kali menggunakan sabut gosok, cuka atau bahan
kimia lainnya untuk membersihkan tapak setrika.

Bersihkan bagian atas setrika dengan kain lembab.

Secara teratur, cucilah tangki air dengan air. Kosongkan tangki air
setelah dibersihkan.
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BAHASA MELAYU

—Pengenalan—

Tahniah atas pembelian anda dan selamat datang ke Philips! Untuk mendapat
manfaat sepenuhnya daripada sokongan yang ditawarkan oleh Philips,
daftarkan produk anda di www.philips.com/welcome.

mmm Perihalan umum (Gamb. 1) ——

Muncung sembur
Tukup bukaan isian
Butang sembur

Butang pancutan stim
Kawalan stim dan fungsi pembersihan kerak
Fungsi pembersihan kalk
Tetapan stim 1

Tetapan stim 2

Tiada stim

Kord sesalur kuasa
Lampu suhu

Plat jenis

Tombol suhu

10 Tangki air

11 Plat tapak
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mm Bersedia untuk menggunakan ee——————————
Mengisi tangki air.

Pastikan palam perkakas ditanggalkan.
Tetapkan kawalan stim pada kedudukan ‘tiada stim’ (Gamb. 2).
Buka tukup bukaan isian (Gamb. 3).

Miringkan seterika ke belakang dan isikan tangki air dengan air paip
sehingga paras maksimum. (Gamb. 4)

Jangan isikan tangki air melepasi tanda MAKSIMUM.

Jangan masukkan minyak wangi, cuka, kanji, agen penanggal kerak, bahan
bantu penyeterikaan atau bahan kimia lain ke dalam tangki air.

Nota: Jika air paip di kawasan anda ialah air yang amat keras, kami
menasihatkan anda supaya mencampurkannya dengan jumlah air suling yang
sama banyak atau gunakan air suling sahaja.

Tutup tukup bukaan isian.

Menetapkan suhu

Letak seterika pada tumitnya.

Untuk menetapkan suhu seterika yang dikehendaki, putar tombol suhu
ke kedudukan yang betul (Gamb. 5).

Periksa label penjagaan pada kain untuk mengetahui suhu penyeterikaan

yang diperlukan:

@ Fabrik sintetik (contohnya akrilik, viskos, poliamida, poliester).

® Sutera

@ @ Bulu biri

@ @ @ Kain kapas

Linen MAKS

Jika anda tidak tahu jenis kain sesuatu pakaian itu diperbuat, tentukan suhu

penyeterikaan yang betul dengan menyeterika bahagian pakaian yang tidak

kelihatan apabila anda memakai atau menggunakan pakaian tersebut.

Bahan sutera, wul dan sintetik: seterika di bahagian belakang kain tersebut

untuk mencegah tompok-tompok berkilau.

Mula menyeterika bahan yang memerlukan suhu penyeterikaan yang paling

rendah, seperti pakaian yang diperbuat dari gentian sintetik.

Pasang palam wayar di soket dinding yang dibumikan.
D Lampu suhu menyala (Gamb. 6).

Apabila lampu suhu padam, tunggu sebentar sebelum anda mula
menyeterika.
Lampu suhu akan menyala dari masa ke masa semasa menyeterika.

mmMenggunakan perkakas m—————————

Penyeterikaan stim

Pastikan air di dalam tangki air mencukupi.

Pilih suhu seterika yang disyorkan (lihat bab ‘Bersedia untuk
menggunakannya’, seksyen ‘Menetapkan suhu’).

Tetapkan kawalan stim pada posisi stim yang sesuai.

Awas: Pastikan tetapan stim yang anda pilih sesuai untuk suhu
penyeterikaan yang dipilih.

Tetapan stim 1:tetapan suhu @ @ hingga e @ @

Tetapan stim 2:tetapan suhu @ @ hingga MAX

Seterika mula mengeluarkan stim sebaik saja ia mencapai suhu yang
ditetapkan.

Fungsi pancutan stim

Tekan butang pancutan stim sekali untuk mendapatkan pancutan
tambahan stim. (Gamb. 7)

Penyeterikaan tanpa stim

Tetapkan kawalan stim pada kedudukan ‘tiada stim’ (Gamb. 2).

Pilih suhu seterika yang disyorkan (lihat bab ‘Bersedia untuk
menggunakannya’, seksyen ‘Menetapkan suhu’).

Fungsi sembur

Anda boleh menggunakan fungsi sembur pada sebarang suhu untuk
melembapkan pakaian yang hendak diseterika.

Tekan butang sembur untuk menyembur air (Gamb. 8).

mm Pembersihan dan penyelenggaraan mes——————
Pembersihan

Setkan kawalan stim pada ‘tiada stim’, tanggalkan plag utama dari soket
dinding dan biarkan seterika menyejuk.

Mengelap kerak air dan mendapan lain daripada plat tapak dengan kain
yang lembap dan bahan pencuci (cecair) yang tidak melelas.

Agar plat tapak sentiasa licin, elakkan sentuhan kuat dengan objek logam.
Jangan sekali-kali gunakan pad penyental, cuka atau bahan kimia yang lain
untuk membersihkan plat tapak.

Bersihkan bahagian atas perkakas dengan kain lembab.

Sering-sering membasuh tangki air dengan air. Kosongkan tangki air
setelah pembersihan.

Fungsi Pembersihan Kerak

Gunakan fungsi Pembersihan Kerak sekali setiap dua minggu. Jika air di
kawasan anda terlalu keras (iaitu serpihan keluar dari plat dasar semasa
menyeterika), anda harus menggunakan fungsi Pembersihan Kerak dengan
lebih kerap.

Tetapkan kawalan stim pada kedudukan ‘tiada stim’ (Gamb. 2).
Tetapkan suhu tombol pada MAX.
Isikan tangki air sampai paras maksimum.

Jangan tuang cuka atau agen penanggal kerak yang lain ke dalam tangki air.

Masukkan plag utama ke dalam soket.
Cabut plag seterika apabila lampu suhu padam.

Al Pegang seterika di atas sinki dan tetapkan kawalan suhu ke kedudukan
Pembersihan Kerak .

Tahan kawalan stim pada kedudukan Pembersihan Kerak dan goncang
seterika perlahan-lahan sehingga semua air dalam tangki telah
digunakan (Gamb. 9).

D Stim dan air yang mendidih akan keluar daripada tapak plat. Kerak
(jika ada) akan dikumbah keluar.

Bl Lepaskan butang pembersihan kerak sebaik sahaja semua air di dalam
tangki habis digunakan.

Bl Ulang proses Pembersihan Kerak jika air yang keluar daripada seterika
masih mengandungi partikel kerak.

Selepas proses Pembersihan Kerak

Sambungkan seterika ke sesalur kuasa untuk membolehkan plat dasar
mengering.

Cabut plag seterika apabila lampu suhu padam.

Gerakkan seterika perlahan-lahan di atas sehelai kain terpakai untuk
mengeluarkan apa-apa kesan air yang telah terbentuk pada plat
tapaknya.

Biarkan seterika sehingga sejuk sebelum anda menyimpannya.

e Ny 7 P 2117 2 1)
[l Cabut plag perkakas dan tetapkan kawalan stim pada kedudukan

‘tiada stim’.
Kosongkan tangki air (Gamb. 10).

Lilitkan kord sesalur di sekeliling bahagian penyimpanan
kord. (Gamb. 11)

Simpan seterika tegak di kakinya di tempat yang selamat dan kering.

mm Penyelesai Masalah s

Bab ini meringkaskan masalah paling lazim yang mungkin anda hadapi dengan
seterika anda. Sekiranya anda tidak dapat menyelesaikan masalah, hubungi
Pusat Layanan Pelanggan di negara anda.

Masalah Sebab Penyelesaian

Alat seterika Terdapat masalah  Periksa kord sesalur kuasa, palam

disambung sambungan. dan soket dinding.
tetapi plat
tapak dingin.
Tombol suhu Tetapkan tombol kawalan suhu ke
ditetapkan pada suhu yang dikehendaki.
MIN.
Seterika tidak  Air di dalam Isikan tangki air (lihat bab ‘Bersedia
menghasilkan  tangki air tidak untuk menggunakannya’).
stim. mencukupi.
Kawalan stim Tetapkan kawalan stim
ditetapkan pada pada tetapan stim (lihat bab
kedudukan ‘tiada ‘Menggunakan perkakas’).
stim’,
Air bocor Panasnya alat Tetapkan tombol suhu pada suhu
dari plat seterika kurang. yang sesuai untuk penyeterikaan

dasar semasa
menyeterika.

stim ( ® @ hingga MAX). Letakkan
seterika supaya ia berdiri pada
tumitnya dan tunggu sehingga
lampu suhu padam sebelum anda
mula menyeterika.

Emping dan Anda telah Gunakan fungsi Pembersihan Kerak
kotoran keluar  menggunakan air  sekali atau beberapa kali (lihat bab
dari plat keras, yang telah ‘Membersih dan menyelenggara’).
tapak semasa  menyebabkan
menyeterika. serpihan kerak

terbentuk di dalam

plat tapak.
Air bocor Anda perlu Kosongkan tangki air dan tetapkan
daripada tapak  meletakkan kawalan stim pada kedudukan
plat semasa seterika pada ‘tiada stim’ sebelum menyimpan
seterika sedang kedudukan seterika (lihat bab ‘Penyimpanan’).
menyejuk mendatar apabila  Simpan seterika pada tumitnya.
atau selepas ia  masih ada air di
disimpan. dalam tangki air.
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